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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1438/2003
av den 12 augusti 2003

om genomforandebestimmelser for gemenskapens flottpolitik enligt
definitionen i kapitel III i radets forordning (EG) nr 2371/2002

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen’

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20
december 2002 om bevarande och héllbart utnyttjande av fiskeresur-
serna inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken (1), sdrskilt ar-
tiklarna 11.5, 12.2, 13.3 och 14.2 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Anpassningen av gemenskapsflottans fiskekapacitet bor omfattas
av string overvakning sé att den bringas i dverensstimmelse med
tillgéngliga resurser. I kapitel III i forordning (EG) nr 2371/2002
faststélls ett antal sérskilda atgérder i detta syfte.

(2)  For att sikerstilla att medlemsstaterna genomfor kapitel I1I i férord-
ning (EG) nr 2371/2002 pa ratt sétt bor det faststillas bestimmelser
som tar hénsyn till alla de parametrar som nér det géller tonnage (GT)
och maskinstyrka (kW) ar relevanta for forvaltningen av flottkapa-
citeten och som foreskrivs i den forordningen och i radets forordning
(EG) nr 2369/2002 av den 20 december 2002 om andring av forord-
ning (EG) nr 2792/1999 om foreskrifter och villkor fo6r gemenska-
pens strukturstdd inom fiskesektorn (3).

(3)  Den 1 januari 2003 bor referensnivéer for fiskekapaciteten fast-
stillas for varje medlemsstats flotta, med undantag av den del av
dess flotta som é&r registrerad i de yttersta randomradena.

(4)  Det dr nodvéndigt att faststilla bestimmelser for justering av
referensnivderna si att hénsyn tas till artikel 11.4, artikel 11.5,
artikel 13.2 och, for att frimja Gppenhet och insyn, artikel 13.1 b
it 1 forordning (EG) nr 2371/2002 samt till ommitningen av
gemenskapsflottan som skall vara avslutad vid arsslutet 2003 i
enlighet med radets forordning (EEG) nr 2930/86 av den 22
september 1986 om definitionen av fiskefartygs egenskaper (),
dndrad genom forordning (EG) nr 2359/94 (*).

(5)  Det ér ndodvéndigt att faststdlla bestimmelser for utvdrdering av
om medlemsstater som beviljar stod for fornyelse av flottan efter
den 1 januari 2003 iakttar det krav som innebdr att referensnivan
fran den 1 januari 2003 skall minskas med 3 % till den 1 januari
2005.

(6)  Ansokningar som medlemsstaterna ldmnat in till kommissionen
fore den 31 december 2002 och som giller en dkning av deras
mal enligt det fjarde flerariga utvecklingsprogrammet (FUP IV), i
enlighet med artikel 6.2 i radets forordning (EG) nr 2792/99 (),
andrad genom réadets forordning (EG) nr 179/2002 (°) och artikel
3 och artikel 4.2 i radets beslut 97/413/EG (7), andrat genom
beslut 2002/70/EG (8), skall, i forekommande fall, tas i beaktande
vid faststdllandet av referensnivéer.

(') EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
() EGT L 358, 31.12.2002, s. 49.
() EGT L 274, 25.9.1986, s. 1.
(*) EGT L 339, 29.12.1994, s. 11.
() EGT L 337, 30.12.1999, s. 10.
(®) EGT L 31, 1.2.2002, s. 25.
() EGT L 175, 3.7.1997, s. 27.
() EGT L 31, 1.2.2002, s. 77.
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(7)  Det &r nodvéndigt att faststélla en berdkningsmetod for beddm-
ning av om medlemsstaterna hanterar intrdde i och uttrdde ur sina
fiskefartygsflottor i enlighet med forordning (EG) nr 2371/2002.

(8)  For berdkningen av flottans sammanlagda fiskekapacitet den 1
januari 2003 bor sérskild behandling beviljas vid intrdde i flottan
ndr det géller fartyg for vilka ett administrativt beslut fattats
mellan den 1 januari 2000 och den 31 december 2002 i enlighet
med den lagstiftning som gillde vid det tillfdllet och i enlighet
med den nationella ordning for intrdde/uttride som anmilts till
kommissionen i enlighet med artikel 6 i beslut 97/413/EG, under
forutséttning att dessa fartyg inte intréder i flottan senare &n tre ar
efter datumet for det administrativa beslut som fattats av den
berdrda medlemsstaten.

(9) I syfte att sdkerstdlla 6ppenhet i bedomningen och likvardig be-
handling av ansdkningarna samtidigt som en 6kning av fiskean-
stringningen till f6ljd av moderniseringsarbeten forhindras, bor
det faststillas genomforandebestimmelser for medlemsstaternas
beslut om stddberittigandet hos sddana moderniseringsarbeten
som gors 1 enlighet med artikel 11.5 1 forordning (EG)
nr 2371/2002 i syfte att forbéttra sdkerheten, arbetsvillkoren, pro-
duktkvaliteten och hygienen ombord pa fartygen.

(10)  Enligt forordning (EEG) nr 2930/86, paverkar dkningar av innes-
lutna volymer &ver huvuddick inte tonnaget for fartyg vars totala
langd underskrider 15 meter. En 6kning av GT i samband med en
modernisering av sadana fartyg 6ver huvuddiack beaktas darfor
inte vid anpassningen av referensnivaerna i enlighet med artikel
11.5 i forordning (EG) nr 2371/2002.

(11)  Det &r nddvandigt att faststilla genomforandebestimmelser for att
sikerstilla att det faststélls tydliga bestimmelser och forfaranden
for hur medlemsstaterna skall sénda uppgifter till gemenskapens
register &ver fiskefartyg, och det behdvs nya kontrollregler si att
uppgifternas kvalitet och tillforlitlighet kan garanteras.

(12) De arliga rapporterna och den sammanfattning av dessa som
kommissionen gor i enlighet med artikel 14 i forordning (EG)
nr 2371/2002 bor ge en tydlig bild av balansen mellan flottornas
fiskekapacitet och deras fiskemdjligheter.

(13)  Forvaltningskommittén for fiske och vattenbruk har inte inom den
av dess ordforande faststéllda tiden yttrat sig Over de atgdrder
som foreskrivs i denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Tillimpningsomride

Genom denna forordning faststills genomforandebestimmelser for ka-
pitlet om flottpolitik i forordning (EG) nr 2371/2002. Den skall till-
lampas 1 friga om fiskekapaciteten hos gemenskapens fiskefartyg med
undantag av fartyg som

a) uteslutande anvénds inom vattenbruket enligt definitionen i punkt 2.2
i bilaga III till rdets foérordning (EG) nr 2792/1999, eller

b) ar registrerade i Frankrikes, Portugals eller Spaniens yttersta random-
raden enligt artikel 299.2 i fordraget.
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning anvinds foljande definitioner med de betydelser som
hir anges:

D

2)

3)

4)

5)

GT,; eller sammanlagt tonnage for fartyg som uttrdder ur flottan
med offentligt stod mellan den 1 januari 2003 och den 31 decem-
ber 2006: sammanlagt tonnage for fartyg som uttrdtt ur flottan
med offentligt stod mellan den 1 januari 2003 och den 31 decem-
ber 2006. I den formel som avser referensnivan uttryckt i tonnage
i artikel 4 beaktas detta virde endast for den kapacitet som dver-
skred den minskning av tonnaget som krévs for att iaktta referens-
nivaerna enligt artikel 12.1 i forordning (EG) nr 2371/2002.

For de nya medlemsstaterna, GT,; eller sammanlagt tonnage for
fartyg som uttrdder ur flottan med offentligt stod mellan den 1
januari 2003 och den 31 december 2006: sammanlagt tonnage for
fartyg som uttrétt ur flottan med offentligt st6d mellan anslutnings-
datumet och den 31 december 2006.

GTg eller sammanlagda tonnagedkningar som beviljats med stod
av artikel 11.5 i forordning (EG) 2371/2002: sammanlagda tonna-
geokningar som beviljats med stod av artikel 11.5 i forordning
(EG) 2371/2002 och som registrerats fore det datum for vilket
GT; ar berdknat.

GT,, eller sammanlagt tonnage for fartyg som uttrdder ur flottan
med offentligt stod efter den 31 december 2006: sammanlagt ton-
nage for fartyg som uttritt ur flottan med offentligt stod mellan
den 1 januari 2007 och det datum for vilket GT; dr berdknat. I den
formel som avser referensnivan uttryckt i tonnage i artikel 4 be-
aktas detta vérde endast for den kapacitet som Overskred den
minskning av tonnaget som krdvs for att iaktta referensnivierna
enligt artikel 12.1 i forordning (EG) nr 2371/2002.

GTq eller sammanlagt tonnage for fartyg pa mer dn 100 GT som
intrdder i flottan med offentligt stéd beviljat efter den 31 december
2002: sammanlagt tonnage for fartyg pd mer &n 100 GT som
intrddde i flottan mellan den 1 januari 2003 och det datum for
vilket GT, &r beréknat, samt for vilka ett administrativt beslut om
att bevilja stod fattats av den berdorda medlemsstaten efter den 31
december 2002.

GTjqp eller sammanlagt tonnage for fartyg pd mer én 100 GT som
intrdder i flottan med offentligt stod beviljat efter den 31 december
2002: for de nya medlemsstaterna sammanlagt tonnage for fartyg
pa mer dn 100 GT som intrddde i flottan mellan den 1 maj 2004
och det datum for vilket GT, 4r berdknat, samt for vilka ett ad-
ministrativt beslut om att bevilja stdd fattats av den berérda med-
lemsstaten efter den 30 april 2004.

kW, eller sammanlagd maskinstyrka for fartyg som uttrider ur

flottan med offentligt stod efter den 31 december 2002: samman-

lagd maskinstyrka for fartyg som uttrdtt ur flottan med offentligt
stod mellan den 1 januari 2003 och det datum for vilket kW,be-
réknas. I den formel som avser referensnivan uttryckt i maskin-
styrka i artikel 4 beaktas detta véirde endast for den kapacitet som
overskred den minskning av maskinstyrkan som krdvs for att
iaktta referensnivderna enligt artikel 12.1 i forordning (EG)
nr 2371/2002.
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

kW, eller sammanlagd maskinstyrka for fartyg som uttrdder ur
flottan med offentligt stod efter den 31 december 2002: for de
nya medlemsstaterna sammanlagd maskinstyrka for fartyg som
uttrddde ur flottan med offentligt stod mellan den 1 maj 2004
och det datum for vilket kW, &r beréknat.

kW oo eller sammanlagd maskinstyrka for fartyg pd mer dn 100
GT som intrdder i flottan med offentligt stod beviljat efter den 31
december 2002: sammanlagd maskinstyrka for fartyg pd mer &n
100 GT som intrddde i flottan mellan den 1 januari 2003 och det
datum for vilket kW, ar berdknat, samt for vilka ett administrativt
beslut om att bevilja stod fattats av den berérda medlemsstaten
efter den 31 december 2002.

kWioo eller sammanlagd maskinstyrka for fartyg pd mer &n 100
GT som intrider i flottan med offentligt stod beviljat efter den 31
december 2002: for de nya medlemsstaterna sammanlagd maskin-
styrka for fartyg pd mer d4n 100 GT som intrddde i flottan mellan
den 1 maj 2004 och det datum for vilket kW, &r beréknat, samt for
vilka ett administrativt beslut om att bevilja stod fattats av den
berdrda medlemsstaten efter den 30 april 2004.

GT;: flottans sammanlagda tonnage berdknat ett visst datum efter
den 1 januari 2003.

A(GT-GRT) eller resultatet av ommdtningen av flottan: skillnaden
mellan flottans sammanlagda kapacitet uttryckt i tonnage den 1
januari 2003 och samma virde som omréknats efter det att ommiéit-
ningen av flottan i GT avslutats i enlighet med forordning (EEG)
nr 2930/86.

kW;: flottans sammanlagda maskinstyrka berdknad ett visst datum
efter den 1 januari 2003.

huvudddck: “6vre dack” enligt den definition som faststillts av
1969 érs internationella konvention om skeppsmatning.

Ny medlemsstat: en medlemsstat som anslot sig till gemenskapen
efter den 1 januari 2003.

kW, eller den sammanlagda maskinstyrka som ersatts med offent-
ligt stod under forutsdttning att det sker en minskning av maskin-
styrkan: sammanlagd maskinstyrka hos de motorer som ersatts
med offentligt stod efter den 31 december 2006 i enlighet med
bestimmelserna i artikel 25.3 b och ¢ i radets forordning (EG)
nr 1198/2006 (V).

KAPITEL 1I

REFERENSNIVAER FOR FISKEFLOTTOR

Artikel 3

Faststillande av referensnivaer

De referensnivaer i tonnage (GT) och maskinstyrka (kW) som géller for
varje medlemsstat den 1 januari 2003 och som det hénvisas till i artikel
12 i forordning (EG) nr 2371/2002, faststdlls i bilaga I, med undantag
av referensnivaerna for de yttersta randomradena.

() EUT L 223, 15.8.20006, s. 1.
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Artikel 4
Overvakning av referensnivier

1.  For varje medlemsstat, med undantag av de nya medlemsstaterna,
ska referensnivén i tonnage vid ett visst datum efter den 1 januari 2003
(R(GT),) vara densamma som referensnivan for den medlemsstaten en-
ligt bilaga I den 1 januari 2003 (R(GT)g;3), justerad genom

a) avdrag for

1) 99 % av det sammanlagda tonnaget for fartyg som uttrdder ur
flottan med offentligt stdd mellan den 1 januari 2003 och den 31
december 2006 (GT,),

il) 96 % av det sammanlagda tonnaget for fartyg som uttrdder ur
flottan med offentligt stdd efter 31 december 2006 (GT,y),

b) och genom tilligg av den sammanlagda tonnagedkningen beviljad
med stod av artikel 11.5 i forordning (EG) nr 2371/2002 (GTg).

Dessa referensnivaer ska faststillas enligt foljande formel:
R(GT); = R(GT)g3 — 0,99 GT,; — 0,96 GT,, + GTg

Nir ny fiskekapacitet tillfors flottan enligt artikel 13.1 b ii i forordning
(EG) nr 2371/2002 ska de referensnivder som anges i andra stycket
minskas med 35 % av det sammanlagda tonnaget hos fartyg pd mer
an 100 GT som intrdder i flottan med offentligt stod som beviljats efter
den 31 december 2002, (GTjq), enligt foljande formel:

R(GT), = R(GT)3 — 0,99 GT,; — 0,96 GT,, — 0,35 GT,4y + GTg

2. Referensnivan i maskinstyrka ska for varje medlemsstat, med un-
dantag av de nya medlemsstaterna, vid ett visst datum efter den 1
januari 2003 (R(kW),vara densamma som referensnivan for den med-
lemsstaten enligt bilaga I den 1 januari 2003 (R(kW)3), justerad genom
avdrag for den sammanlagda maskinstyrkan for fartyg som uttrader ur
flottan med offentligt stdd efter den 31 december 2002 (kW,) och 20 %
av den sammanlagda maskinstyrka av de motorer som ersatts med of-
fentligt stod under forutséttning att det sker en minskning av maskin-
styrkan (kW,).

Dessa referensnivaer ska faststéllas enligt foljande formel:
R(kW), = R(kW)q; — kW, — 0,2 kW,

Nér ny fiskekapacitet tillfors flottan enligt artikel 13.1 b ii i forordning
(EG) nr 2371/2002 ska de referensnivder som avses i andra stycket
minskas med 35 % av den sammanlagda maskinstyrkan for fartyg pé
mer 4n 100 GT som intrdder i flottan med offentligt stéd som beviljats
efter den 31 december 2002, (kWq), enligt foljande formel:

R(kW), = R(kW)3 — kW, — 0,2 kW, — 0,35 kW 0o

KAPITEL IIl
FORVALTNING AV INTRADEN OCH UTTRADEN

Artikel 6
Flottans fiskekapacitet den 1 januari 2003

Med undantag for de nya medlemsstaterna ska med tillimpning av
artikel 7 fiskekapaciteten uttryckt i tonnage (GTy3;) och maskinstyrka
(kWy3) den 1 januari 2003 faststillas i enlighet med bilaga II och med
beaktande av fartygsintrdden vilka ar baserade pé ett administrativt be-
slut som den berérda medlemsstaten fattat mellan den 1 januari 1998
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och den 31 december 2002 i enlighet med den lagstiftning som géllde
vid den tidpunkten, och sérskilt i enlighet med den nationella ordning
for intrdde/uttride som anmalts till kommissionen med stod av artikel
6.2 i beslut 97/413/EG (1), under forutséttning att dessa fartygsintraden
inte dger rum mer 4n fem &r efter datumet for det administrativa be-
slutet.

Artikel 6a

Fiskekapacitet hos de nya medlemsstaternas flotta vid
anslutningsdatumet

Vid tillimpning av artikel 7a ska, nir det géller de nya medlemsstaterna,
fiskekapaciteten uttryckt i tonnage (GT,..) och maskinstyrka (kW,..) vid
anslutningsdatumet faststéllas i enlighet med bilaga III och med beak-
tande av fartygsintriden vilka &r baserade péd ett administrativt beslut
som den berérda medlemsstaten fattat upp till fem ar fore anslutnings-
datumet, under forutsittning att dessa fartygsintrdden inte dger rum mer
an fem ar efter datumet for det administrativa beslutet.

Artikel 7
Overvakning av intriden och uttriden

1. For att uppfylla kraven enligt artikel 13 i férordning (EG)
nr 2371/2002 ska varje medlemsstat, med undantag for de nya med-
lemsstaterna, se till att fiskekapaciteten i tonnage (GT,) alltid dverens-
stimmer med eller understiger fiskekapaciteten den 1 januari 2003
(GTy3), justerad genom

a) avdrag for

1) 99 % av det sammanlagda tonnaget for fartyg som uttrdder ur
flottan med offentligt stod mellan den 1 januari 2003 och den 31
december 2006 (GT,),

il) 96 % av det sammanlagda tonnaget for fartyg som uttrader ur
flottan med offentligt stdd efter 31 december 2006 (GT,y),

iii) 35 % av det sammanlagda tonnaget for fartyg pa mer dn 100 GT
som intrdder i flottan med offentligt stod beviljat efter den 31
december 2002 (GT),

b) och genom tilldgg av

i) sammanlagd tonnagedkning beviljad med stod av artikel 11.5 i
forordning (EG) nr 2371/2002 (GTy),

i) resultatet av ommaétningen av flottan (A(GT-GRT)).
Varje medlemsstat ska se till att foljande formel foljs:
GT; < GTyp; — 0,99 GT,; — 0,96 GT,, — 0,35
GT; o9 + GTg + A(GT-GRT)

2. For att uppfylla kraven enligt artikel 13 i forordning (EG)
nr 2371/2002 ska varje medlemsstat, med undantag av de nya medlems-
staterna, se till att fiskekapaciteten i maskinstyrka (kW,) alltid ar lika
med eller understiger fiskekapaciteten den 1 januari 2003 (kW3), juste-
rad genom avdrag for

a) den sammanlagda maskinstyrkan for fartyg som uttrdder ur flottan
med offentligt stod efter den 31 december 2002 (kW,),

b) 20 % av den sammanlagda maskinstyrka som ersatts med offentligt

stod under forutsittning att det sker en minskning av maskinstyrkan
kW),

(" EGT L 175, 3.7.1997, s. 27.
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¢) 35 % av den sammanlagda maskinstyrkan for fartyg pd mer &n
100 GT som intrader i flottan med offentligt stod beviljat efter den
31 december 2002 (kW)

Varje medlemsstat ska se till att foljande formel f6ljs:

kW, < kWg3 — kW, — 0,2 kW, — 0,35 kW 4o

Artikel 7a
Overvakning av intriden och uttriden i de nya medlemsstaterna

1. For att uppfylla kraven enligt artikel 13 1 forordning (EG)
nr 2371/2002 ska varje ny medlemsstat se till att fiskekapaciteten i
tonnage (GT)) alltid overensstimmer med eller understiger fiskekapaci-
teten vid anslutningsdatumet (GT,.), justerad genom

a) avdrag for

i) de nya medlemsstater som anslot sig till gemenskapen den 1 maj
2004, 98,5 % av det sammanlagda tonnaget for fartyg som ut-
trader ur flottan med offentligt stod mellan det datumet och den
31 december 2006 (GTy),

il) varje ny medlemsstat, 96 % av det sammanlagda tonnaget for
fartyg som uttrdder ur flottan med offentligt stod efter 31 decem-
ber 2006 (GTy,),

iii) varje ny medlemsstat, 35 % av det sammanlagda tonnaget for
fartyg pad mer dn 100 GT som intrdder i flottan med offentligt
stod beviljat pa eller efter anslutningsdatumet (GTq),

b) och genom tilldgg av

i) den sammanlagda tonnagedkningen beviljad med stod av artikel
11.5 i forordning (EG) nr 2371/2002 (GTyg),

i) resultatet av ommaétningen av flottan (A(GT-GRT)).
Varje ny medlemsstat ska se till att foljande formel foljs:
GT, < GT,. — 0,985 GT,; — 0,96 GT,, — 0,35
GT g + GTg + A(GT-GRT)
2. For att uppfylla kraven enligt artikel 13 i forordning (EG)
nr 2371/2002 ska varje ny medlemsstat se till att fiskekapaciteten i

maskinstyrka (kW,) alltid dverensstimmer med eller understiger fiske-
kapaciteten pa anslutningsdatumet (kW,.), justerad genom

a) den sammanlagda maskinstyrkan for fartyg som uttrdder ur flottan
med offentligt stod efter anslutningsdatumet (kW,),

b) 20 % av den sammanlagda maskinstyrka som ersatts med offentligt
stod under forutsittning att det sker en minskning av maskinstyrkan
kW),

¢) 35 % av den sammanlagda maskinstyrkan for fartyg pa mer &n
100 GT som intriader i flottan med offentligt stod beviljat pa eller
efter anslutningsdatumet (kW q).

Varje ny medlemsstat ska se till att foljande formel foljs:

kW, < kW,ee — kW, — 0,2 kW, — 0,35 kW00
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KAPITEL IV

TONNAGEOKNING 1 SYFTE  ATT  FORBATTRA
SAKERHETEN ~ OMBORD,  ARBETSFORHALLANDENA,
HYGIEN OCH PRODUKTKVALITET

Artikel 8
Ansokningar som beriittigar till tonnageokning

En ansdkan om att oka ett fartygs tonnage med stod av artikel 11.5 i
forordning (EG) nr 2371/2002 skall beréttiga till tonnagedkning om
foljande villkor dr uppfyllda:

a) Fartyget har inte redan beviljats tonnagedkning med stdd av ovan-
nimnda bestimmelser.

b) Det berorda fartyget har en total lingd pa 15 meter eller mer.

c) Fartygets alder, berdknad som skillnaden mellan det datum da an-
sokan mottogs och det datum da fartyget togs i bruk enligt defini-
tionen i artikel 6 i forordning (EEG) nr 2930/86, uppgar till minst
fem éar.

d) Tonnagedkningen uppstdr genom moderniseringsarbeten som skall
utforas i syfte att forbittra sdkerheten ombord, arbetsforhéallandena,
hygienen och produktkvaliteten.

e) De arbeten som avses i punkt d kommer inte att 6ka volymen under
huvuddack.

f) De arbeten som avses i punkt d kommer inte att 6ka volymen i fréga
om forvaringsutrymmen for fisk eller fiskeredskap.

Artikel 9
Medlemsstaternas skyldigheter

1.  Medlemsstaterna skall beddma ansdkningarna om tonnagedkning
och besluta om de kan godtas i enlighet med villkoren i artikel 8.

2.  Medlemsstaterna skall fora register over alla fartyg for vilka ett
beslut om tonnagedkning med stdd av artikel 11.5 i forordning (EG)
nr 2371/2002 har fattats. Registret skall innehélla alla tekniska uppgifter
som anvénts vid medlemsstatens bedomning av ansdkan. Medlemssta-
terna skall pd kommissionens begéran och utan drdjsmél kunna uppvisa
dessa register.

KAPITEL V
INSAMLING AV UPPGIFTER

Artikel 10

Medlemsstatens insamling av uppgifter och meddelande av
uppgifter till kommissionen

1. Varje medlemsstat skall samla in information rérande
a) alla intrdden i eller uttrdden ur flottan,
b) all modernisering av ett fartyg som paverkar dess fiskekapacitet.

2. Medlemsstaterna skall meddela kommissionen minst foljande upp-
gifter:

a) Fartygets interna registreringsnummer och namn.
b) Fartygets fiskekapacitet i GT och kW.

¢) Fartygets registreringshamn.
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d) Typ av och datum for hindelse:

i) uttrdde (t. ex. skrotning, export, dverforing till en annan med-
lemsstat, gemensamt foretag, overforing till annan verksamhet),

i) intrdde (t. ex. nybyggnation, import, dverforing frén en annan
medlemsstat, overforing frén en annan verksambhet), eller

iii) modernisering, specificerat om det ror sig om modernisering av
sikerhetsskdl enligt artikel 11.5 i férordning (EG) nr 2371/2002.

e) uppgift om hindelsen omfattas av offentligt stod.

f) 1 forekommande fall, datum for medlemsstatens administrativa beslut
att bevilja stodet.

g) om det ror sig om modernisering, dndring av maskinstyrka (i kW),
andring av tonnage (i GT) over och under huvuddick.

3. Till dess att genomforandebestimmelser enligt artikel 15 i férord-
ning (EG) nr 2371/2002 har antagits, skall medlemsstaterna séinda upp-
gifter som gér utdver rickvidden for det nuvarande registret dver ge-
menskapsflottan enligt definitionen i kommissionens forordning (EG)
nr 2090/98 (1) i elektroniskt format.

KAPITEL VI
UTBYTE AV INFORMATION SAMT ARSRAPPORT

Artikel 11
Utbyte av information

Medlemsstaterna skall tillhandahélla 6vriga medlemsstater och kommis-
sionen information rorande genomforandet av gemenskapens lagstiftning
om flottpolitiken och den skall omfatta foljande:

a) Nationella genomférandebestimmelser och genomforandeverktyg
som garanterar efterlevnad av kapitel III i forordning (EG)
nr 2371/2002.

b) Administrativa forfaranden for dvervakning av flottan samt uppgifter
om vilka myndigheter som &r involverade i denna.

¢) Information om flottkapacitetens utveckling, sérskilt i friga om upp-
laggningar och fornyelser med offentligt stod.

d) Planer for att minska flottan for att referensnivaerna skall kunna
efterlevas, om sadana finns.

e) Information om flottkapacitetens utveckling i de yttersta randomra-
dena i samband med &verforing av fartyg mellan fastlandet och de
yttersta randomradena.

f) Information om de effekter pa flottkapaciteten som ordningarna for
anstrangningsbegrinsning far, sarskilt nér dessa ingér i en aterhdmt-
ningsplan eller en flerarig forvaltningsplan.

g) All Ovrig information som anses vara relevant och till nytta vid
utbyte av information och fungerande praxis mellan medlemsstater.

Artikel 12
Arsrapport

1. Varje medlemsstat skall senast den 30 april varje ar ha sént in en
rapport om de anstringningar de under det gangna aret gjort for att
uppna en hallbar jimnvikt mellan fiskekapacitet och fiskemojligheter,
och denna rapport skall sdndas i elektroniskt format.

(") EGT L 266, 1.10.1998, s. 27.
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2. Pa grundval av uppgifter i gemenskapens flottregister och upp-
gifter i de rapporter som mottagits i enlighet med punkt 1, skall kom-
missionen fore den 31 juli varje &r utarbeta en sammanfattning och
lagga fram den for den vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kom-
mittén for fiske och vattenbruk, vilken inréttas genom artikel 30.1 i
forordning (EG) nr 2371/2002.

Dessa tva kommittéer skall senast den 31 oktober varje ar overldmna sitt
yttrande till kommissionen.

3. Senast den 31 december varje ar skall kommissionen skicka sam-
manfattningen och medlemsstaternas rapporter till Europaparlamentet
och réadet, atfoljda av yttrandena fran de kommittéer som avses i punkt
2.

Artikel 13
Uppgifter som skall inga i arsrapporten

1. De rapporter frdn medlemsstaterna som foreskrivs i artikel 12 skall
minst omfatta foljande uppgifter:

a) En beskrivning av fiskeflottorna i relation till olika fisken: utveckling
under det foregdende aret, inklusive fisken som ticks av flerariga
forvaltnings- eller dterhamtningsplaner.

b) Uppgifter om inverkan pa fiskekapaciteten av de ordningar for
minskning av fiskeanstrdngningen som antagits inom ramen for de
flerariga forvaltnings- eller aterhdmtningplanerna eller, i forekom-
mande fall, inom ramen for nationella ordningar.

¢) Information om efterlevnaden av ordningarna for intrdde/uttrdde och
av referensnivan.

d) En sammanfattande rapport om svagheter och styrka i flottforvalt-
ningsordningen tillsammans med en plan for forbattring av och in-
formation om den allménna efterlevnaden av atgirderna inom ramen
for flottpolitiken.

e) All information om é&ndringar av de administrativa forfaranden som
ror flottfdrvaltningen.

2. Dessa rapporter frdn medlemsstaterna far inte vara ldngre an tio
sidor.

Artikel 14

Denna forordning trdder i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2003.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

REFERENSNIVAER PER MEDLEMSSTAT (')

Referensnivéer
Medlemsstat 1 januari 2003
R(GT) o3 R(W) o3

Belgien 23372 67 857
Danmark 132 706 459 526
Tyskland 84 262 175927
Grekland 119910 653 497
Spanien (forutom den kapacitet som var registrerad pa 728 344 1671739
Kanariebarna den 31.12.2002) (3)
Frankrike (utom FUP IV-maélen for de segment som 230 257 920 969
avser de franska utomeuropeiska departementen) (?)
Irland 86 981 230226
Italien 229 862 1338971
Nederlédnderna 213 139 527067
Portugal (utom FUP IV-malen for de segment som 171 502 412 025
avser Azorerna och Madeira) (%)
Finland 23203 216 195
Sverige 51993 261 028
Forenade kungariket 286 120 1129 194

Summa 2381651 8064 221

(") Referensnivéerna kan komma att revideras for att ta hdnsyn till fartyg som existerade den 31 december 2002, men som
varken omfattades av FUP IV eller var registrerade vid den tidpunkt d& denna 6versikt utarbetades.

(®) Referensnivéerna for Spanien, inklusive Kanariedarna, uppgér till 783 113 GT och 1793 251 kW. Dessa referensnivéer
far ses 6ver pa grundval av det kommissions beslut genom vilket referensnivderna for Kanarie6arna faststélls i enlighet
med radets forordning (EG) nr .../2003 (KOM(2003) 175).

(®) Referensnivéerna for Frankrike, inklusive de utomeuropeiska departementen, uppgér till 259 838 GT och 1 164 805 kW.

(*) Referensnivéerna for Portugal, inklusive Azorerna och Madeira, uppgér till 194 756 GT och 492 844 kW.
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BILAGA 11

REGLER FOR BERAKNINGEN AV FISKEKAPACITET UTTRYCKT I
TONNAGE (GTjy3) OCH MASKINSTYRKA (kWj3) DEN 1 JANUARI 2003

Vid tillimpningen av denna bilaga avses med

vB

1
VM2

2
vB

3
VM2

4
vB

5

6
VM2

7
vB

8
VM2

9
VB

10.

. GTpg: Flottans fiskekapacitet den 1 januari 2003 uttryckt i tonnage berdknat

pé grundval av registret over gemenskapens fiskeflotta.

. GT,: sammanlagt tonnage for fartyg som intrddde i flottan efter den 31

december 2002 med offentligt stod pa grundval av ett administrativt beslut
som fattats mellan 1 januari 1998 och den 31 december 2002, for vilka en
motsvarande kapacitet har dragits in utan offentligt stod mellan den 1 januari
1998 och den 31 december 2002.

. GT,: Sammanlagt tonnage for fartyg som intrddde i flottan efter den 31

december 2002 med offentligt stod pa grundval av ett administrativt beslut
som fattats mellan den 1 januari 2002 och den 30 juni 2002 i ett FUP IV-
segment som inte uppfyllt sina mal, for vilka en motsvarande kapacitet dras
in utan offentligt stdd efter den 31 december 2002.

. GT3: sammanlagt tonnage for fartyg som intrddde i flottan efter den 31

december 2002 utan offentligt stod pa grundval av ett administrativt beslut
som fattats mellan den 1 januari 1998 och den 31 december 2002, for vilka
en motsvarande kapacitet har dragits in utan offentligt stod mellan den 1
januari 1998 och den 31 december 2002.

. GT,: Sammanlagt tonnage for fartyg som intrddde i flottan efter den 31

december 2002 med offentligt stod pa grundval av ett administrativt beslut
som fattats mellan den 1 januari 2000 och den 31 december 2001 i ett FUP
IV-segment som inte uppfyllt sina mal, for vilka en motsvarande kapacitet
dras in utan offentligt stod efter den 31 december 2002.

. kWgg: Flottans fiskekapacitet den 1 januari 2003 uttryckt i maskinstyrka

berdknat pa grundval av registret over gemenskapens fiskeflotta.

. kW,: sammanlagd maskinstyrka for fartyg som intrddde i flottan efter den 31

december 2002 med offentligt stod pa grundval av ett administrativt beslut
som fattats mellan den 1 januari 1998 och den 31 december 2002, for vilka
en motsvarande kapacitet har dragits in utan offentligt stoéd mellan den 1
januari 1998 och den 31 december 2002.

. kW,: Sammanlagd maskinstyrka for fartyg som intrddde i flottan efter den 31

december 2002 med offentligt stod pa grundval av ett administrativt beslut
som fattats mellan den 1 januari 2002 och den 30 juni 2002 i ett FUP IV-
segment som inte uppfyllt sina mal, for vilka en motsvarande kapacitet dras
in utan offentligt stod efter den 31 december 2002.

. kW3: sammanlagd maskinstyrka for fartyg som intrddde i flottan efter den 31

december 2002 utan offentligt stod pa grundval av ett administrativt beslut
som fattats mellan den 1 januari 1998 och den 31 december 2002, for vilka
en motsvarande kapacitet har dragits in utan offentligt stéd mellan den 1
januari 1998 och den 31 december 2002.

kW,: Sammanlagd maskinstyrka for fartyg som intrddde i flottan efter den 31
december 2002 med offentligt stod pa grundval av ett administrativt beslut
som fattats mellan den 1 januari 2000 och den 31 december 2001 i ett FUP
IV-segment som inte uppfyllt sina mal, for vilka en motsvarande kapacitet
dras in utan offentligt stdd efter den 31 december 2002.

Flottans fiskekapacitet uttryckt i tonnage GT,; och i maskinstyrka kW, enligt
definitionen i artikel 6, skall berdknas enligt foljande formel:

GTos = GTygr + GT; — 0,35GT, + GTs — 0,30GT,

kWo3 = kWgr + kW, — 0,35kW;, + kW3 — 0,30kW4
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BILAGA Il

REGLER FOR BERAKNINGEN AV FISKEKAPACITET UTTRYCKT 1
TONNAGE (GT,,) OCH MASKINSTYRKA (KW,.) FOR DE NYA
MEDLEMSSTATERNA VID ANSLUTNINGSDATUMET

Vid tillampning av denna bilaga avses med

1. GTgg: flottans fiskekapacitet pa dagen for anslutning uttryckt i tonnage be-
rdknat pa grundval av registret 6ver gemenskapens fiskeflotta,

2. GTy: sammanlagt tonnage for fartyg som intrddde i flottan efter anslutnings-
datumet pa grundval av ett administrativt beslut som fattats under femars-
perioden fore det datumet,

3. kWer: flottans fiskekapacitet vid anslutningsdatumet uttryckt i maskinstyrka
berdknat pa grundval av registret over gemenskapens fiskeflotta,

4. kW,: sammanlagd maskinstyrka for fartyg som intrddde i flottan efter anslut-
ningsdatumet pa grundval av ett administrativt beslut som fattats upp till fem
ar fore anslutningsdatumet.

Flottans fiskekapacitet uttryckt i tonnage GT,., och i maskinstyrka kW, enligt
definitionen i artikel 6a, ska beridknas enligt f6ljande formel:

GT,. = GTer + GT;
kW = kWgr + kW,



